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1. Vorlage  Volksinitiative vom 21. Oktober 2016 "Zersiedelung stoppen — fiir eine nachhaltige Siedlungsentwicklung (Zersiedelungsinitiative)"
1. Objet Initiative populaire du 21 octobre 2016 "Stopper le mitage — pour un développement durable du milieu bati (initiative contre le mitage)"
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Dés le dépouillement achevé, le président du bureau de vole transmet au canton une copie
du procés-verbal par courriel (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit étre
adressé par voie poslale au Déparlement de la sécurilé, des inslilutions et du sport,
Service des affaires inlérieures et communales, avenue de la gare 39, 1950 Sion (art. 85
de la loi du 13 mai 2004 sur les droits politiques).

It Pas de transmission par fax Il

Unmitielbar nach der Beendigung der Auszéhlhandlungen GGbermittelt der Prasident des
Stimmbiiros ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, per E-Mail (votations-
abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem Deparlement fir Sicherheit,
Institutionen und Sport, Dienststelle fir innere und kommunale Angelegenheiten,
Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf dem Postweg zuzustellen (Art. B5 des Gesetzes vom
13. Mai 2004 tber die politische Rechte). !! Keine Faxilbermittiung I!
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